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PREFECTURE DES ARDENNES

ARRETE N”" 4403
CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SCCIETE
MANQUILLET PARIZEL ET CIE DANS SQN ETABLISSEMENT DE
LES HAUTES-RIVIERES, RUE DE L'INDUSTRIE

Le Préfet des Ardennes
Chevaller de la Légion d'Honneur,

YU la loi n® 64.125 du 16 décembre 1954 relative au régime et 4 la répartition
des eaux st a la lutte contre leur pollutlon,

YU la loi n” 76.663 du 18 |ulllst 1976 relallve avx installatlons classées pour la
protection de Fenvironnement,

ViU fa loi n® 92,3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

VU e décret n® 771133 du 21 septernbre 1977 pris pour Fapplicalion des lois
SUSVISERS,

VU la décret modifié n® 82,289 du 10 mai 1982 relalif sux pouvairs des Préfets
et & l'action des services et organismes publics dans les départernents,

YU le décret modifieé n® 92804 du 1% juillet 1892 portant charte de Ia
décancentration,

WU larrété préfectoral n® 87-512 du 2 octobre 1997 donnant délégation de
signatura & M. Jean-Louls GERAUD, Secrétaire Général de la Préfeclure,

VU la demandes présentée par le Directeur Général de la sogiéts
G MAMQUILLET-PARIZEL et Cle en vue d'obtenir la régularisation de la
situation administrative de I'établissement qu'il explite & Les Hautes-Rlvigres,
rue de 'Industrie,

YU |ez conclusions de 'enquéte publique qui g'est daroulas du 28 mai 1997 &u
2340 juin 1997,

V0 les avis émis par les Chefs de Service et les conseils municipaux
CONGernés,

YU les propositlons de l'Inspecteur des insiallations classées pour la prateclion
de [anvirennament,

VU Favis émis par le Consell départemental d'Hygiéne dans sa séancs du
28 janvier 1983, .

Vu les arratéz prafectoranx des 16 octobre 1997 et du 23 janvier 1998
prorogeant jusguau 25 avril 1998 la dalal permelttant au Profst de staluer sut
cette affaire,

WU la lelire référencée JALJS 98/50%5 adressée le 2 février 1998 A l'exploitant
portant & sa connaissance le projet d'arrété préfecloral statuant sur celte affaire,

ARRETE

1, place de I3 Préfeclure - F 08011 CHARLEVILLE-MEZIERES Cedex - Toldphone 03.24.50.85,00



TITRE |

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1 - CHAMP D'APPLICATION

]

Les dispositlons du présent arrété s'appliquent aux Installations exploitées par la société
MAMNQUILLET PARIZEL dans I'enceinte de son éiablissement situé & 26 rue de PIndustrie,

SORENDAL, 08800 LES HAUTES-RIVIERES.

Les prescriptions générales du présent arrété s'appliguent a toutes les installations exploitées
danz |'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature das

Inslallations Claszées.

La mise en application, a leur dale d'effet, des prescriptions du présent arréié, eniraine
l'abrogation de toutes les dispositions antérieures, diférentes ou similalres, ayant ls méme objei.

___ARTICLE 2 - AUTORISATION D'EXPLOITER - AUTORISATION DE REJET

L'autorisation d'exploiter vise les Installations Classées exploitées dans |'élablissement,

répertoriées dans le tabigau suivant

2920-2-h-

fonctionnant & des pressions manométriques
> 1 bar.
La puissance absorbée est > 4 50 KW mais

] < SO0 KW,

Puissance fotale
- 325 VY

Rubrique. S Intitolé de la mhqqua L S ;}.fql_umg EEEES - d'affichage-
2560-1 © | Métaux st alliages {travail mécanlgue des). Puissance totale installée p
o+ - | La puissance installde de I'ensemble des machines w 12644 KW
fixgs concourant au fonctionnemant de linstallation
&rant = & 500 KWW,
2940 | Application de peintura {procédé au trempe). La Vnax; 1
.7 | quantitd maximale de produits susceptible d'gtre w1 700 Jitres
présente dans linstallation est > 3 1000 [itres.
1000 litres de slock + 70O litres de trempe
maximum. _
- 2661 - | Métaux et alliages (trempe, recuit ou revenu)
Refrigération ou compression (nstallaions de) 3 compresseurs d'air




| Abrasives {emploi de matigres) telles que sables,

2| papacitd nominale <& 10 m®

i

Dépdt de pelnture, vV = 1 m*
Crépdt de diluant, ¥ = 2 m?

1 grengllleuse ]
amidon, grenallles métalliques, etc.. sur un FPuissance totale :
matariau quelconque pour gravure, dépolissage, - KW
:i:| décapage, grainage.
% La pulssance Installée des machines fixes
seml concourant au fonclonnement de linstallation étant
sl = 4 20 KWL
}53\;3 | Dépot adrien de liquides inflammables d'une Dépdt de fuel, V= 3,5 m? NC

A Autorisalion - D : Déclaralion - NC : Non Classable

Le présent amaté vaut rocépisse de déclaration pour [es installations Claszdes relevant du

régima de la déclaration manlionnée dans |e tableau ci-dessus.

| ARTICLE 3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONMEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situees, installées el exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation,

en lout ce qu'ils ne sont pas conlraires aux dispositions du présent anété,

| ARTICLE 4 - ACCIDENT - INCIDENT

4.1 - |l est rappelé que par applicalion des dispositions de l'article 38 du décretn® 77-1133 du
21 septembra 1977 susvisd, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts
visés a l'article 1er de la loi du 19 juillet 1876 doit éire déclare dans les plus brefs dalais a

lInspaciaur das Installations Classées.

4,2 - Sauf exception dimant juslifide, en parficulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage,
il 8zt interdit de modifier en guei que ce soit I'état des installations oU a eu lisu 'accident ou
lincident tant que I'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donne l'autorisation, et, le

cas echéant, 1ant que I'autorité judiciaire n'a pas donné son accord.

4,3 - L'exploitant foumira 4 lnspectsur des Installations Classées, sous quinze jours, un rapport
sur les origines et causas du phénoméne, ses conséquences, les mesures prisas pour y parer

et celles mises en oguvre pour éviter qu'l ne se reproduiss.

| ARTICLE 3 - CONTROLES ET ANMALYSES

5.1 - Contréles spécifiques

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent amélé, l'Inspecteur des
Installalions Classées pourra demander en ¢as de besoin que des contréles spécifiques, des
prélévements et des analyses soiont sffectués a I'émission ou dans I'environnement, par un
arganisme dont e choix sera soumis a son approbation 5'il n'est pas agréa a cot affet, dans le
but de vérifier le respact des prescriptions prises au titre de la réglementalion sur les Installations

Classdes,

Les frais accasionnés par ces &tudes seront supportés par Pexploitant.




5.2 - Contréles Inopinds

L'inspectsur des Instaliations Classées peuf demander & tout momsni, la réalisation, inopinde
ou non, par un organisme lers choisl par [ui-méme de prélévaments et analyses, d'effluents
ffquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que |'exécution de mesuras de niveaux sonores.

Il peut également demander le contrdle de lI'impact sur le mifiew récepteur de lactivité de
I'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrdlas, (nopinés ou non, sont & la charge de
I'exploitant.

5.3 - Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les enragistremants, rapparts de canlrdle &l reglsires mentionnés dans le prézent rapport
saronl conservés respectivement durant un an, trois ans el cing ans 3 la disposition de
I'Inspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander que das copies ou
synihdses de ces documents lui soient adressees.

ARTICLE & - MODIFICATION - ARRET DEFINITIF D'ACTIVITE

6.1 - Modification

Toute modification apportée par le demandeur & linstallation et de nature 3 entrainar un
changement notabla des éléments des dossiers de demande d'autorizalion devra &ire portée,
avani sa réalisation, a la ¢connaissance du Préfet avec lous les &léments d'appréciation en
application de larticle 20 du décret n*77.1133 du 21 septembire 1977,

6.2 - Arrét définitif d'activité

Si l'axploilation de I'établiasement vient a &tre arétée définitivement, I'exploitant devra remsttre
le site dans un état tel qu'il ne sy manifeste aucun des dangsers ou inconvenienls menfionnés
a {'anticle fer de la lai du 19 juillet 1976 (article 34.1 du décrat précits).

Au moing un moig avant la mise a 'amrét définifif, lexploilant notifiera & Monsieur le Préfet la date
de cat arrét ; la nolification devra étre accompagnée d'un dessier comprenant |s plan & jour das
farrains d'amprisa de linstallation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévuss pour
Ia remise en &tat du site et comportant notamment ;

mr |'évacuation de tous déchets résiduels entreposés sur le site vers une décharge ou un
cenlra autoriss,

- |e nettoyage des aires de stockage, des cuves de stockage, des cuvettes de rélention el
des instaliations en général, st la fraitement des déchets récupérés,

v la dépollution des sols el des eaux souterraines éveniuellement polluées,

& [nsartion du site de I'installation, dans son environnement,

= an cas de basoin, la surveillance 3 exercer de limpact de linstallation sur son
envirennement.

Ce plus, en fonclion de 'usage ullérisur dos équipements ou des batiments restant sur le site :

e la démolition des installations appelées a ne pas ressarvir el dvacualion des déblais
rasiduels,
s ['gntretien des autres jusqu’d ce gu'slles soient réutilisées.



—

o

Dans le cadre de linstruclion de la déclaration de cessation d'activilé, ces disposilions seront
pracizées ou complétées g'il apparait que subsistent des risques ou des inconvénients pour
Venvironnament.

ARTICLE 7 - BRUITS ET VIBERATIONS

7.1 - L'explaltant devra prendre toules disposilions nécessairas pour que les Installatlons soient
construites, dquipées et exploilées de fagon telle que laur fonctionnement ne puizse étre a
Forigine de brults ou de vibrallons mécaniques susceplibles de comprometire la santé ol la
sécurité du voisinage ou de conslituer une géne pour sa tranguillits.

Les prescriptions de larété ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux brults aérisns ot |es régles
tachniquas annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relalive aux vibrations mécaniques sont
applicables & 'établissement,

7.2 - Les véhicules de transport, les maiériels de manutention et les enains de chantler, ulllisés
# lintérisur de I'établiszement, devront étre conformes 3 la réglementation en vigusur. En
particulier, les engins de chantiar ssront d'un type homologué au titre du décret du 23 janvier

1995

7.3 - 'usage de tous appareils de communicalion par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs,...} génanis pour le voisinage &st interdit, sauf =i leur emplei est exceplionnel et
réservé ay signalement d'incidents graves ou d'accidants.

7.4 - Les niveaux acoustiques ne devront pas excéder, du fail de I'Slablissemant, les seuils fixés
dans le iableau ci-dessous ;

. NIVEAUX ADMISSIBLES efi 4B
ours guvrable Nuit.de.22h:a 7
Aol Th A 220 imanches et jours fériés™

MPLACEMENT -

- Enlimite de propriété” 60 50

Les bruits émis par 'installation ne doivent pas étre A l'origine, pour les niveaux supérieurs a
45 dB(A), d'une dmergence supériaura A

= 5 dB(A) pour la période allant de 7h00 & 22h00, sauf dimanche et jours fériés, _
e 3 dB(A) pour 12 périods allant de 22h00 a 7h00, ainsi que les dimanches ef jours {ériés.

Las critéres d'émergence doivani élre respactés & une distance de 20 métres de I'établissament.

7.5 - Les machines suscaptibles d'incommoder le voisinage par des Irépidations saront isclées
du sol cu des siructures les suppontant par das dispositifs antivibratoires efficaces.



I ARTICLE 8 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

8.1 - Principes généraux

8.1.1 ~ L'explollant devra prendra loutss dispositions nécessatres pour éviter I'émission dans
l'atmosphére de fuméss, de buéses, de suies, de poussiéres ou de gaz an quantitds susceplibles
dincommoder (2 voisinage et de nuire & la santé et 4 la sécurité publique.

8.1.2 - Les atellers seront venlllés efficacement, mals toutes disposilions seront prises pour
que le volsinage ne pulsse &lre incommeodé ni par la dispersion des poussiéras, ni par des
émanalions nuisibles ou génantes.

8.1.3 - La forme des conduits d'évacuation a 'almosphére, nctamment dans la partis la plus
procha du débouché, doit étre congue de maniere & favoriser au maximum l'ascension et la
diffusion des effluents rejstés en foncticnnement normal des installations.

Il est notamment interdit d'installer des chapeaux cu des dispositifs équivalants au-dessus du
débouché A l'atmosphéra des cheminées sauf lorsque celles-ci n'ont gu'un rdle d'aératfon.

Toul évanlue! dispasitif de récupérafion des eaux pluviales 2 linlérieur de la cheminéa devra éfre
congu de facon a ce qu'il ne s'oppose pas A ['émission ascensicnnelle des gaz.

8.1.4 - Dans le présant amétd, les volumes d'effluents sont exprimés en métres cubes
rapportés 4 des conditionz normalisées de lempéraiure (0°C} et de pression (101,3 kilopascals),
aprés déduction de |la vapeur d'eau.

8.2 - Préventicn des pollutions accidentelles

Los dispositions necessairss seront prises pour réduire la probabililé des émissions accldantelles
gt pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécuritd
publiques. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
sppareillages contre une surpression intemne, devront &lre tels qua cet objectif soit satisfail sans
pour cala diminuzr leur efficacité ou laur fiabilité.

8.3 - Emizsions de poussisres

8.2.1 - Pour permetire tes conirdles pondéraux, des dispositifs oblurables &l commodament
accessibles devront &tre prévus conformément a la norme NF X 44052,

Les dispositions du paragraphe ci-dessus s'appliqueni aux nouvelles cheminées ou a csiles qui
remplaceraiant des cheminées existantes. En cas de nécessité, ke dispositif oblurable pourra étre
imposé par I'lnspecteur des Installations Classées sur les chaminées existantes.

8.3.2 - Les effluents gazeux canalizsés ne devront pas contenir plus de 150 mg/m® de
poussiéres et de COV & leur rejet 4 I'atmosphére. Pour ce qui est des installations industriellas
etdes équig:ements mis &n place a compler de 1a date du présent arrété, celle valeur ast réduile
& 50 mg/m’.

8.3.3 - Les dispositions nécessaires seront prises pour limiter les émissions pariiculaires
diffuses.

Celles-ci devront étre sait capiées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérags,
sait combattues & la source par capolage ou aspersion des points d'émission ou par un procéds
d'efficacite équivalants.



8.3.4 - La conceplion et |a fréquenca d'antratien des installatfons devront parmaltre d'éviter
les accumulations de poussiéres sur les structures et dans les alentours.

8.4 - Emissicns d'cdeurs et de vésicules

8.4.1 - Les disposliifs prévus % Varlicle 8.3.1 en vue d& permeltre la réalisalion de
pralédvemants seront installés dans les mémas conditions sur les chaminéas rejetant des gaz
cdoranis ou des gaz chargés de vésicules.

8.4.2 - Si des rejets provoquent de maniére persistanta une géne pour le voisinage,
l'installation d'un dispositif efficace de fraitement pourra étre imposée par l'inspecteur des
installalions Classées.

ARTICLE 9 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

9.1 - Préldvements d'eau

9.1.1 - L'exploitant devra rechercher par tous les moyans dccnomiquement acceplables &
diminuer au maximum la consommation d'eau de Petablissemeni.

9.1.2 - Afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau d'eau polable, le réseau d'eau
industrielle sara distinet du résaau d'eau potable et son branchemen! sur (e rézeau d'alimentation
sera muni d'un discennecteur cu d'un disposilif représentant des garanties équivalentes. Celui-ci
sera en permangnce maintenu en bon éat de fonclionnement.

9.1.3 - Les eaux de refroidissement seront utilisées en circuit fermé. Un délai de 2 ans compté
4 parlir de la date de netlfication du présent amrété est accordé 2 I'exploitant pour supprimer
Fulilisalion de I'eau pour le refroidissement en gircuit ouvert.

9.1.4 - Le volume maximal d’eau prélevée dans les puils privés sera inférieur & 800 m” par an.

9.2 - Principes généraux

Sont interdils tous déversements, dcoulaments, rejets, depdis directs ou indirects, d'effluenis
suscaptitles dincommeder le voisinage, de porter atisinte & ta santé publique ainsi qu'a la
conscrvation de la faune et de la flore, de nuire 3 la consarvation des construclions et réssaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'$puration, de dégager en égout,
directemeant ou indiractement des gaz ou vapeurs loxiques ou inflammables.

9,3 - Cessaticn d"utilisation d’un farage en nanpe

9.3,1 - La mise hors service d'un forage deit &fre portée a la connaissance de l'inspection des
nslallalions classées.

9.1.2 - L'exploitant prendra toutes les mesures appropriées pour Fobturation ou le comblement
de cat ouvrage afin d’empécher la pollution des nappes d'sau souterraines. Ces mesures devront
&tre définies en ligison avec un hydrogéclogue extérieur et soumises a lapprobation de
Iinspection das installations classées et du service chargé de la police des eaux souterraines,

9.4 - Collects des effluents liquides

9.:),1 - Aucun rejet industriel ne sera déversé dans le ruisseau de "la Semaoy” sans traitement,



8.4.2 - A l'excepfion des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il ast interdit d'établir des liaisons directes enire le résaau de collecte des
sffluents devant subir un fraitement ou étre détruits, et le milieu natursl récepteur, ou les égouts
extérieurs a I'dtablissement.

9.4.3 - Le réseau de collecte des effluents liquides devra étre de type séparatif ; i permetira
d'isoler les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées des eaux résiduaires polludes {y
compris [es eaux pluvlales polluées).

2.4.4 - Les égouts davront élre &tanches et leur tracé devra en parmelire e curage. Leurs
dimensions el les maiériaux ulilisés pour leur réalisation devront permstire une beonne
canservation de ces ouivrages dans e temps. Lorsque celte condilion ne peut élre respectés an
raison des caractéristiques des produits transporiés, ils devront &tre visitables ou explorables
par tout aulre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement donneront lfeu 3 compte-rendu
écrit tenu a la disposition de Mnspecteur des Installations Classées.

9.4.5 - Les égouls véhiculant les eaux polluées par des lliguldes inflammables, ou susceptibles
de ['étre, devront comprendre une proteclion efficace conire le danger de propagation de
flammes.

2.4.6 - Un plan du réseau d'égout, faisant apparaitre les sacteurs collectés, las regards, les
points de branchemaent, les installations d'épuration, les points de rejel des eaux ds loules
origines, sera etabli et réguliérement tanu & jour.

Il s&ra tenu en permanence & la disposition de I'Inspecleur des Installations Classées et des
agents du Service chargé ds la Police des Eaux.

9.5 - Prévention des pollutions accidentelles

8.5.1 - Dispasitions genérales

Toutes disposilions seront prises pour quiil ne puisse y avoir en cas d'incident de fonctionnement
sa produisant dans I'enceinte de I'établissement (rupture de réelpient, fuite d'échangeur,...) -
déversement direct de matidres dangereusss ou insalubres qui, par leurs caracléristiques el les
quanlités émises, seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le milisu
nalurel récepteur.

Les dispositions constructives de I'arficle 9.5.2 seront en particulier respectées.

8.5.2 - Capacités de réleniion

Les unités, parlies d'unités ou slockages susceplibles de contenir, méme occasionnellement,
un produit qui an raison de ses caractérisiiques et des quaniités mises en osuvre peut porter
atteinte & I'envirennement lors d'un rejet direct, saront équipés de capasités de rélention
étanches permeltant de recueillir les praduits qui s'écouleraient accidentaliament,

Cette dispasition s'appliqus en particuliar aux aires de stockage de fiits.

Le volume et la conceptlion de ces capacités de rétention devront permetire de recueillir, dans
les meillaures conditions de sécurité, la totalité des produits dangereux ou insalubras mis en
oeuvre dans une zone susceptible d'éire affectee par un mams sinistre malgré les agenis de
protection ou d'extinction.



| & volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de produits dangersux ou
insalubres devra étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs sulvantes .

m 100 % de |2 capacité du plus grand raservoir,
e 50 % de la capacité globale des réservolrs.

Pour 'application do ceite régle, lorsque deux ou plusieurs réservoirs sont reliés enfre eux par
le bas, ils sont considérés comme un réservoir unigue.

Pour las stockages de récipients de capacilé unitaire Inférieure ou égale 4 200 litres, la capacits
de rétention doit éire au moins égale 4 :

rr dans le cas des liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,
= dans les aulres cas, 20 % de [a capacité totale des fils sans étre inférieure a 600 lilres {ou
4 |a capacité tetale lorsque celle-ci est Infériaure & 600 litras).

| &5 capacités de réfenfion et |2 réseau de collecle et de stockage des égouttures et effluents
accideniels ne comportercnt aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'égout ou le
miliau récapteur.

9.5.3 - Canalizations

Les canalisalions de transport de fluides dangereus ou insalubres a l'intérisur de I'Stablissement
seronl mainlenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisalion et leurs
dimensions devront permelire une bonne consarvalion des ouvrages.

Larsque cette condition ne peul étre safisfaite en raison des caracléristiques des produits a
(ransporter, leur bon état de canservation davra pouveir élre conirdlé extérieuremant ou par fout
aulre moyan approprié.

Des conlrdles de fréquance suffisants seront alors effectuds et donneront lieu a compte rendu
qui seront conservés & la disposition de Inspecteur des installations Classées.

8.5.4 - Conséquences des pofiulions accidentelfes

£n cas de pollution accidentalle provogués par I'établissament, l'axploitant devra étre en mesura
de fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose
permetlant de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendra.

9.6 - Pravention de la pollution des eaux souterraines

9.6.1 - Toutes mesures seront prises par l'exploilant pour &viter de polluer les eaux
souterraines. En particulier, il eslinterdit de rejeler des aaux industrielles polluées dans des puits
absorbants.

9.6.2 - En cas de pollution des eaux souterraines par I'établissemant, loutes dispositions
seront prises pour faire cesser le lrouble constaté,



9.7 - Hejet deg eaux rasiduaires
8.7.1 - Poinls de refet
Les pointz de rejet 4 Pextérieur de I'établissemnent sont les points suivants -

1 - eaux pluvlaies
2 - eaux zanitaires
3 - eaux industielles

9.7.2 - Quvrages de refel

Les ouvragas de rejet devront &tre en nombre auss] limité que poasible, st aménagés de maniére
& réduire au maximum la perturbation apportée par le déversement au milieu récepteur.

liIs devront &fre aisément accessibles ef aménagés de maniére 4 permelire fexécution de
prélévements dans Veffluent ginsi gue, dans le cas des eaux indusirielles usées, la mesure de
son déhit dans de bonnes conditlons de préciston,

Dans la mesure du possible, ces aménagements seront réalisés a Mextérieur de la clbture de
I'dtablissement.

A defaul, toutes dispositions seront prises pour que I'inspecleur des Inslallations Classées et les
agents du service chargé de la Police des Eaux y aienl accés en permanence.

9.7.3 - Traffernent des eaux samifaires

Les egux vannes des sanilaires, les eaux des lavabos et douchss et dvantusllamant les eaux
de cantines seront iraitées en conformité avec les instructions en vigueur.

9.7.4 - Quaiité des rejets

9.7.4.1 - Eaux pluviales
Ces eaux devront étre exemptes de toul poiluant.

Toutefois las eaux pluviales pourront contenir au maximum 100 mg/l da MES et 10 mg/l
d'hydrocarbures. Le cas échéant, un disposifif de décanlation devra &tre installé.

8.7.4.2 - Eaux indusirielles

Les eaux de lyps industriel sont les eaux de lavage, les eaux de circuits de refroidissemenl et
les eaux pluviales susceptibles d'étra poliuées.

Ces effluents industriels devront étre exempts

& da matiéres flotlantes,

s de produils dangereux dans des concentrations telles quils soient susceplibles de degager
en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indireciement aprés mélange avec
d'autres effluants, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

o da tous produils susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, diractement ou indiractemant aprés mélangs
avac d'autres effluents, sergient susceplibles d'entraver le bon foncitionnement des

ouvrages,



w e substances toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la
destruction des poissons & l'aval du point de déversement, ou bien de nuire a leur

reproduction ou a leur valeur slimentaire.

Do plus, ifs ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature
& favariser la manifestafion J'odeurs ou de saveurs.

Leur pH devra é&tre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra &tre inféreure 2 30° C.

Les concentralicns brutes seront inférisurass an toutes circonsiancas avx valeurs ci -aprés :
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T AT
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Hydru c;érﬁures {NFTE 9&203] s

9.8 - Contréle des rejets

L'exploitant tiendra & jour un registre spécial sur lequel seront portés :
= les incidants de fonctionnement des instailations Jd'épuration,
= los dispositions prses pour y remédier,
= |os résultals des contrdles de la qualité des rejets auxquels il aura été procada.

Ce reqistre sera lenu A la disposition de 'Inspecteur des Installations Claszéas at des agents du
Service chargé de la Police des Eaux.

8.9 - Surveillance des rejets

L'exploitant doit meltre en place un programmae de surveillance des rejets de ses installations.
Les mesuras sont effecludes sous sa responsabilité et & ses frais dans les conditions fixges ¢l-

8pres

{ Paramétres . | Fréquence’ | Méthodes de mesure’
Débit Journaliar Débit-métre

MES mlensuel MNFT 90 105

oco ! NFT 90 101
Hydrocarbures ! NFT 90 203

Les analysas deivent étre effeciuées sur échantillons non décantés.

Un élat récapitulalif trimestriel das résultals das mesures et analyses doit étre transrais &
PInspecteur des Installations Classées au plus lard dans le mois qui suil la fin du trimestre.
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9,10 - Raccordement

Tout raccordement & un réseau pubiic éguipé d'une station d'épuralion urbaine deit faire 'objet
d'une convention gpréalable paszée entre Finduslriel et I'exploitant de la station ou, le cas
échéant, du réseau.

Cette convention fixera les caractéristiques maximales des effluents déversés au réseau.

Elle sera transmise 3 ['Inspection des Installalions Classées dés qu'elle sera passée.

| ARTICLE 10 - DECHETS

10.1 - Principes généraux

L'expleoitant organizera par consigna la collecte ¢ i'élimination des différents déchets générés
par |'établissement en raspeclant les dispositions législalives et réglementaires en vigueur {loi
du 15 juillet 1975 et taxtes d'application} ainsi que les prescriptions du présent aréte.

10.2 - Nature des déchets produits

/- matarence” [ Gt

b_l_q_rhen-:;l_aturé b atured

-~ "Cade G e : !
970 Ordures ménagéres DC2 51
a60 Papiers carton VAL-E S5t
810 Déchets farreux VAL-E 430 t
143 Hufle d'uzinage et de coupe PC - VAL-E 1,51
144 Huiles usagées IE ou PC - VAL-E 1,71
305 Flls vides VAL-E 42 flls
161 Deéchels de peinlures IS 1t

" Al - Valofzation - 15 : Incindralion sans récupération d'énergis - REG : Regroupement - E : Externe -
IE : Incinération svers récupération d'énergie - DC2 : Décharge de classe 2 - PC ; traiternent physico-chimigue

1 Raférence ala production pour lannde 1998,

10.3 - Stockage

Il sera mis en place dans I'élablissement un ou plusieurs parcs 8 déchets dont I'aménagermeant
et |'axploitation devront satisfaire aux dispositions suivanies :

v Toutes précautions seronl prises pour que !
+ les dépéts ne soient pas 4 l'origine d'une géne pour le voisinage {adeurs,...), ou d'una
pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou encore d'una pollulion des sols,
» les mélanges de déchels ne puissent &tre & lorigine de réaclions non conirdlees
conduisant en particulier & 'émission de gaz ou d'aérosols loxiguas ou a la formation de

produits explosifs.



= Les déchels pourront éire condilionnés dans des emballages en hon état ayant servi &
contenir d'autres produits {mati&res premiéres notamment), sous réserve que :
» il ne puisse y avoir de réactions dangereuses anlre le déchet st le résidu de produits
contanus dans I'emballage,
» les emballagas sciant en bon &tat et soient identifiés par les seules indications concemnant
le déchet,
» les stockages ne camportent pas plus de deux niveaux.

10.4 - ldentification des déchets spéciaux

Les déchets indusirnels spaciaux au sens du décret du 19 aolt 1977 produits par 'élabliszemant
feront, par typs, !'objet d'une fiche d'ldeniification. Celle-ci précisera notamment le classement
du déchet suivant la nomenclature nationale, les indications permettant son identification et
loutes Informations uliles 4 son élimination conformément aux dispositions da 1a loi du 15 juillet
1975 ef de ses textes d'applicalion.

Celte fiche 2era communiqués & I'liminateur et une copie en sera tenue & disposition de
IInspecteur des Installations Classées.

10.5 - Elimination

10.5.1 - Toute incinéralion A 'air libre de déchets de guelque nature qu'ils soient est interdite.
Cependanl, il pourra &tre dérogé a cette prescription en ¢e qui conceme |as déchets non souillés
par des subslances nocives ou loxigues {papier, paleiles, elc .} lorsque ces demisrs seront
utilisés comme combuslibles lors des exercices d'incendie.

10,5.2 - L'élimination des déchels & l'extérieur de I'dlabliszsement ou de ses dépandances,
devra étre assurée par une enireprisa spécialisée, régulidrement aulorisée a cet effet au litre
de la loi du 19 juillet 1976,

10.5.3 - Chague lot de déchets spéciaux expédié vers I'éliminateur devra &lre accompagné
du bordereau de suivi établi en application de 'arrdté ministériel du 4 janvier 1285 relatit au
conirdle das circuits d'éliminalion des déchsts générateurs de nuisances.

10.5.4 - Les huiles usagées seront collectées par catégories et devront &tre remises soi aun
ramasselr agréé pour I8 département, soit directement & un régénérateur ou sliminateur agréé.

10.6 - Cantrdle

{0.6.4 - Pour chagque enldévement de déchets spéciaux, les renseignements suivants seranl
consignés sur un reqistre .

i palura et cornposition du déchet {avec référence au numéro de nomanclature naiienale dos
déchets),
e quantité enlevée,

wi date danlévemeni,
w nom de ta sociétd de ramassage ou du transporteur et numéro  d'immatrigulation du

wvéhicule ulilisé,
wr date de I'Slimination,
= jeuw et nature de I'élimination.

10.6.2 - Les exemplaires das bordereaux de suivi des déchets retournes par les éliminateurs
devront étre annexés 3 ce registre.
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1D.E_.3 - La production de déchsts dans élablissement, lsur valorisation, leur élimination (y
compris interme 3 I'élablissemant), feront 'objet d'un étal récapliulatif Irimestriel transmis &
I'nspecteur des Installalions Classées dans des formas définies en annaxe.

| ARTICLE 11 - SECURITE |

11.1 - Dispositians générailes
11.1.1 - Cléture

Afin d'en interdire l'accés, Iélablissement sera entourd d'une cldture efficace &l résistants, d'une
hauteur minimale de 2 métres.

11.1.2 - Garndiennage
En l'absance de gardiennage, toules les issues saront fermées & clef en dehors das heures de
fravail.

11.1.3 - Accés, voies el alres de circulation
A lintérieur de l'établissement, les voies ds circulation, les pistes et voies d'acces seront
nettement délimitées, entretenues en baon état, maintenues en constant état de propreté et

dégagdes de tout objet (fits, emballages...} suscepiible de géner la circulalion,

{ es voies auront les caractérisliquas minimales suivantes :

e largeur de la hande de roulement . ... 3,50m

rr rayons inlérisurs de glration ... ... .. 11,00 m
e hautaurlbre .. ... ... ... ... 3,50m

®r résistance 2 la charge par essieu .. .. 13 tonnes.

11.1.4 - Régles de circufafion

L'expioitant fixera les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de |'Stablissement. Ces régles
seront portées a la connaissance des inléressés par das moyens appropriés (panneaux de
signalisation, marquage au sol, consignes,...).

En particulier toutes disposilions seront prises pour aviter que des véhicules cu engins
guelconques puissent heurtar ou endommager des installations, slockagas ou leurs annexes.

11.2 - Conception des batiments et locaux

11.2.4 - Les hatiments et lecaux seront congus elfou aménagés de fagon a s'opposer
efficacement & la propagation d'un incendie.

11.2.2 - Les batiments et dépéts seront accessibles facilement aux véhicules de secours, Des
alldes de circulation y seronl aménagées et mainienues constarnment dégagees pour faciliter
la circulation et Mévacuation du personnel ainsi que 'intervention des secours an cas de sinistra.

11.2.3 - La désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des cuvertures dans |2

quart supérieur de leur volume. La surface lotale des cuvenures ne devra pas &tre inférigure &
1/200 de la superficia des [acaux.
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L'ouverturs des éguipernents de désenfurnage devra pouvolr s'effectuar manuellemant depuis
le sol, ¥y compris dans le cas ou il existerait une suverture 4 commande automatique,

Les commandes d'ouverlure de ces dispositifs devront élre accessibles facilement et &tre
correclement signalées.

Les dispositions du présent arlicle 11.2.3 s'appifquent a lous les batimants qui seront construits
ou dent les lollures seront modifiées ou réparées a compter de la date du présent arrélé.

11.2.4 - Las salles de contrdle seroni congues de fagon 4 ce gue lors d'un accident, le
personnel puisse prandre en sécurité, les mesures conservatoires parmattant de limiter I'ampleur
du sinisire.

11.3 - Conception des installations

11.3.1 - Les Inslallalions, ainsi que les baliments st locaux qui les abritent, seront congus de
maniéra 2 &viter, méme en cas de fonctionnement anormal ocu d'accident, toules projections de
matériel, accumulalion ou épandage de produils qui pourraient entrainer une aggravation du
danger.

11.3.2 - Les matéraux ulilisés seront adapiés aux produits manipulés de maniére en
particulier & éviter loule réaction parasite dangereuse.

11,3.3 - Les installations et apparsils nécessitant une surveillance cu des contrdles fréquents
au cours de leur fonclionnemeant seront disposés ou aménagés de telle maniére que des
opérations de survaillance puissent étre axécutées aisément,

11.3.4 - Les appareils de fabrication devront porter la dénomination de leur contenu et le
symbole de danger correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors
des périodes de ravail.

11.3.5 - Les bouches de remplissage ou de pompage seront peinles suivant les teintes
conventionnelles ou, & défaul, selon un code défini par 'exploitant.

11.4 - Installations dleciriques

11.4.1 - L'installation électrique et le matériel utilisé seront appropriés aux risques inhérents
aux activités exercas.

lls devront en outre étre congus et réalisés de fagon 4 résister aux contraintes mécaniques
dangereuses, 4 laclion des poussiéres inerles ou inflamntables st 4 celles des agents corrosifs,
soit par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lisu d'installation les
protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension" devronl &lre conformes & la norme NF C 15100, les circuils
"moyenne tension” et "haute tension”, aux normes NF C 13100 et NF C 13200,

11.4.2 - Toute installalion ou appareilage condilionnant la sécurité devra pouvoir étre
maintenu en service ou miis en position de sécurilé en cas de défaillance de Valimentation

électrique normale.

11.4.3 - Les installations seront efficacemant protégeées contre les risques liés aux effets de
I'&lectricitd statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre,
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11.4.4 - Le matérie] el les canalisations &lectriques devroni &tre mainienus en bon élat st
rester en permanence conformas a leurs spécificalions d'ongine,

Un contrdle serg effectud au minimum une fais par an, par un organisme agréé qul devra irés

explicitament mentionner las défecluosilés relevées dans son rapport de contrle. |l devra étre
remédié A toute défeciuosilé constatée dans les plus brefs délals.

11.5 - Formation du personnel

L'exploilant veillera a la qualification professionnelle et & la formalion de son personnel sur les
queslicns de sécurité.

11.6 - Consignes d'expleitation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement caux
susceplibles de contenir des malidres toxiques ou dangereuses seront obligatoirement écrites
el comportaront explicitement la liste délaillés des conlrdles & effectusr, en marche normals,
dans les périodes transitoires, lors d'opérations excaptionnelles, 4 la suite d'un arrét, aprés des
fravaux d'antretien ou de modification, de fagon & vérifier que ces installations restent conformeas
aux dispositions du présent arrélé.

11.7 - Réception - expédition - stockage de matieres dangereuses

11.7.1 - Stockage

Les réservairs et récipients de stockage de preduits dangereux porteront de maniérs trés lisible
la dénomination exacte de |eur contenu.

Laurs canalisations d'alimentation sur lesqueliss devront étre branchés les veéhiculas livreurs,
seront correctemant repérées par un éiiquelage adéqual.

11.7.2 - Opéraifons de transvasamemnt
Les opérations devront respecier les dispositions suivanles :
Postes de chargement et de déchargement :
Les postes de chargement ou de déchargement de matiéres dangereuses seront d'accés facile
st congus pour permettre des manoeuvres aisées des vehicules. Les aires de slaticnnement ou

de dépolage de véhiculas lransparant des matieres loxiques ou dangereuses, seront étanches,
imperméables et incombustibles.

Manipulations
Les manipulations de ces matiéres seront confiées exclusivement & du personne! quatifie,

informe des risques préseniés par les produits, et formé specialement sur les mesures de
prévention a metire en ceuvre et sur les méinodas d'intervention en cas de sinistre.

11.7.3 - Régles d'sxploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au
niveau des &quipements et matériels dont le dysfonctionnament placerait Finstallation en
situation dangereuse ou susceptible ds le devenir.
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Ces dispositions portent notamment sur ['approvisionnement et 'expédilion en matériel et
maliéras.

Elles sont tenues & disposition de l'inspecteur des installations classées.

11.8 - Régles d'exploitation
11.8.1 - Equipements abandonnss

Les équipemenis abandonnés ne saront pas maintenus dans las unités. Toulefois, larsque laur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'sxpleitalion, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation,

11.8.2 - Vérificalions périodigues
Les installations, apparells et stockages dans lesquels sont mis en csuvre ou enfreposes des
praduils dangeraux, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention, feront Yobjet de
vérifications périodiques.
Il conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnernant des disposilifs de sécurite.

Ces vérifications donneront lieu & la rédaction de rapports ou a la tenue d'un regisire.

11.9 - Organisation des secours

11.9.1 - Consignes

Des consignes générales de sécurité &crites seroni établies pour la mise en ceuvre das moyans
d'intervention, f'évacuation du personnel et 'appel aux moyens de secours extérieurs.

11.10 - Moyens de secours

11.10.1 - Equipes de sécuritéd

L'exploitant veillera a la formation d'agenis & des missions d'intervention lars de sinislires st
d'opéralion de prévenlion, et pouvant quitier leur posta de travail 4 tout moment pour combaltre
un évenlugl sinisilra.

11.10.2 - Matéris! de lutte contre Nncendie

L'établissement devia disposer de moyens intemnes de lutts contre lincendie adaptes aux risques
4 défendre, et au mains :

@ oJ'axtincteurs &4 eau pulvérisée (ou équivalenty permeltant d'assurer uns capacité
d'extinction dgale ou supérieure 3 cella d'un appareil de type 214,

= g'extincteurs 3 anhydride carbonique {ou équivalent) prés des tableaux el machines
électriques,

e g'extinctaurs & poudre {ou équivalent), type 558, prés des installaiions de liquides
inflammables.

Ces exlincteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en toules
circonstances & raison d'au moins un extincleur par tranche de 250 m? de superficie a protéger,
avac un minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepét....
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L'établizsement sera également pourvy d un extincleur sur roue de 100 kg a poudre polyvalente.
11.10.3 - Lutte contre les produits foxiques ou dangereux

Des moyens adapiés de npeulraligation, d'absorption el de récupération de produits dangereux
accidantellament répandus seront maintenus en permanence dans |'établissement.

11.11 - Zangs de risque |ncendie

11.11.1 - Généralités

! es zonas de risque incendie sont consliteéss de volumes od, en raison das caractéristiques et
des quantilés de produiis présents méme occasionnellament, la prise en feu est susceptible
d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, 1a sécurité publique ou le
maintien en sécurité des inslallations industrislles de I'établiszement.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zonas de risque incendie de I'établizsement.
Il tiendra & jour, et & la disposition de l'inspecteur des installations classées, un plan de ces
zones. Toul local comportant une zone de risque incendie sera considéré dans son ensemble
comme zone de risque incendie.

Les disposilions ci-dessous sont applicables aux zones de risgue incendie en complémeant aux
dispositions générales de sécurité.

11.11.2 - isolement
Les zones de risque incendie seront izalées des consiructions voisines :
e soit par un mur plein coupe feu 2h dépassant la couverlure la plus élevée d'au meins un

metre,
= goit par un espace libre d'au moins 8 metres.

11.11.3 - Comporternent au feu des struciures metalliques

Les dléments porteurs de struclures métalliques devront 8lre protégés de la chalsur, lorsque leur
destruclion est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut compramettre
les conditions d'intarventions.

11.11.4 - Dégagemenis

Dans les locaux comporiant des zones de risque incendie, les portes d'acces 4 lentérieur
s'ouvrirent facilement dans le sens de I'évacuation.

Les dégagements devront &tre répartiz de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des
recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérieur 4 20 metres, ni aucun point distani de plus
de 40 mafres d'une issue donnant sur lextériour. Les locaux particuliérement dangersux ne

seronl pas implantés en cul de sac.

11.11.5 - Prévention

Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes a Iair libre aingi gue tous las
appareils susceplibies de produire des dincelles a l'air libre {chalumeaux, appareils de soudage,
elc...)
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Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes cu d'apparails tels
que caux visés ci-dessus doivent éire anlrepris dans ces zones, ils feront I'cbjet d'un "permis
fou" délivré et diment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée.
Cas travaux ne pourront s'effectusr que dans le raspect des régles d'une consigne particuliére
dtablie sous la responsabilité de I'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de Iulte conlre Iincendie devanl &tre mis a la
disposition das agents effeciuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra étre effichée dans
les zones de risgue d'incendie.

ARTICLE 12 - ESTHETIQUE

|'sxploitant prendra les dispositions nécessaires pour sallsfaire a l'esthétique du siter of tiandra
régulidrament a jour un schéma d'aménagemant. L'ensemble du site doit &tre maintenu propre
gt les baliments ot les installations entretenus en permanence. Les abords de I'dtablissement,
placés sous le conlrdle de I'exploitant, seront aménages et maintenus en bon &lal de propraté.
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TITRE }l

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES ACTIVITES OU INSTALLATIONS

L ARTICLE 13 - APPLICATION DE PEINTURE

13.1 - Au trempé

Lorsqu'ils ne sont pas ulilizés, les bacs de peinture seront recouverts d'un couvercle.

L'atelier of sont installés les bacs de peinture sera largement ventilé de maniére & & qu'il ne
se forme pas d'almosphére explosive ; au bescin une venlllation forcde sera installée de maniere
a ce que la leneur en solvanls dans 'atmosphére des ateliers ne dépasse jamais un gquart de la
limite inférieure d’explosivilé du solvant le plus sensibla.

L'atelier sera équipé des rélentions prévues au 9.5.2.

Le stockage des bidons de peinlurae sera réalisé en dehors des ateliers d’application.

13.2 - Déghets

Les boues de peinfura, solutions de nelloyage des installalions, peintures périmées, constiluant
das déchets soumis aux disposilions des articles 10.5, 10.6 et 10.7 du présent améts.

13.3 - Contrile de 'atmosphére

Au besoin, Patmosphére des locaux d'applicalion de peinture sera conirélée en vue d'en
déterminer |a teneur en solvants inflammables.

I ARTICLE 14 - SECHAGE DES PEINTURES

A 'air libre

Las dispositions fixées au 2°™ paragraphe de l'article 13.1 et & l'article 13.3 sont applicables a
Iinstallation de séchage des peintures.

Dans |e cas ol le rejet des vapeurs de séchags asl réalisee au moyen d'une cheminéa, catte
dernidre devra &tre munie d'un orifice de prélévement conforme & arlicle 8.3.1 du présent

amsta,
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TITRE Il - RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

| ARTICLE 15 - DELAI ET VOIE DE REGOURS j

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est
de deux mois pour le demandsur, Ce délai commence & courlr du jour oll la décision a &ta

notifiéa.

l ARTICLE 18 - PUBLICITE |

Une copie du présent amété sera déposée & la Mairie des HAUTES-RIV] ERES.
Un exirait dudit amété, Snumérant les prescriptions auxquelles I'établizsernent est soumis, sera
affiché

= pendant un mois @ la Mairie des HAUTES-RIVIERES,

& an permanence et de fagon visible, dans 'éfablissement.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet des Ardennes et aux frais du demandeur dans deux

Jjournaux locaux diffusés dans tout le déparlement.

[ ARTICLE 17 - EXECUTION 1

Ardennes, le Maire des Hautes-Rividres, at

Le Secrétaire Général de la Préfecture das
charges, chacun en ce qui le concerne, de

IInspecteur des Installalions Classées sonl
I'exécution du présent aralé,

CHARLEYILLE MEZYERES, le B0 Ery -

Pour ampliation Le Préfet,
LYAttaché de Préfecture Four le Préfek,
Chef de Bureau 1 Le Sacrétaire Général

Pazcal SOLETL Signé & Jean-Louisz GERAUD

20



